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Kehitd aistejasi, opettele varsinkin ndkema&an.
Oivalla, ettd kaikki liittyy kaikkeen.

Leonardo da Vinci (1452-1519)






1. luku

KUN APRIL TUPELO oli virunut Atlantissa helleaallon ai-
kaan kolme pdivdd, omaiset eivit endd tunnistaneet hanta.

Poliisit kutsuvat sellaista ruumista kellujaksi. Entinen
missi oli nyt vihredksi marmoroitunut ja métidnemiskaa-
suista turvonnut. Thon uloin kerros, orvaskesi, oli irronnut
kuin kddrmeen luoma nahka, eikd pitkistd vaaleista hiuk-
sista ollut mitddn jaljelld. Poissa olivat myos silmét, korvat,
huulet ja muut pienet ruumiinosat. Tapotdyden oikeussalin
ndytolld esitetyt kuvat toivat mieleen elokuvan Tappajahai.

En ollut virassa Virginiassa, kun Aprilin ruumis ajautui
Wallopsinsaaren rantaan 21 kuukautta sitten. En mennyt
16ytopaikalle enkd suorittanut ruumiinavausta. Sen tehnyt
oikeuslddkari ei ole endd keskuudessamme selitteleméssa
torkeitd virheitddn. Kun mind tulin mukaan tapauksen ké-
sittelyyn, April Tupelon sulhanen oli jo saanut syytteen en-
simmadisen asteen murhasta ja ruumiin silpomisesta.

Mies odotti eristyssellissd oikeudenkdyntid. Anomus va-
paudesta takuita vastaan oikeudenkdyntid odottaessa oli evét-
ty. Tapauksesta oli uutisoitu ulkomailla asti. Syyttéja oli kuin
luun 16ytanyt koira. Oli yhdentekevéd, mitd mind sanoin.

”Korostan vield, kuinka syvisti pahoittelen, ettd joudun
ndyttdimdan nditd ahdistavia kuvia.” Alexandrian yleinen
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syyttdjd Bose Flagler jatkaa korukielistd esitystddn, ja jos
mind olisin hoitanut titd tapausta alusta alkaen, emme nyt
istuisi tdssd oikeussalissa. “Téllaisten kuvien nikeminen voi
haavoittaa sielua ja psyyked, eiko totta?”

“En tiedd, mikd varsinainen kysymyksenne on”, mind
vastaan.

Flagler siirtyy taas todistajanaition eteen peittddkseen
valamiehiston parhaansa mukaan minun ndkyvistani. Han
on koreografian virtuoosi ja harkitsee kaikki liikkeensa eika
koskaan astu kauas oikeudenkdyntid kuvaavien televisio-
kameroiden edesta.

"Meidédn tdytyy kaihtamatta katsoa niitd, vaikka kuinka
tekisi pahaa. Etteko olekin samaa mielta? Etta olemme April
Tupelolle velkaa sen, ettd katsomme, mitd kaikkea hénelle
tehtiin hdnen hyvin lyhyen eldménsa lopussa?” Flagler aste-
lee hitaasti edestakaisin minun edesséni. “Eiko se vain ole-
kin meiddn moraalinen velvollisuutemme?”

Hénen teitittelynsd on kaikkea muuta kuin kunnioit-
tavaa. Han vidhattelee minua hupsuksi nojatuolietsivéksi,
joka toimii hormonien ja intuition ohjaamana. Olen ollut to-
distajana hdnen oikeudenkdynneissddn useaan kertaan sen
jalkeen, kun minut nimitettiin viime vuonna Virginian joh-
tavaksi oikeuslddkdriksi. Hdn on aina ollut mielistelevan
kohtelias, ajoittain jopa flirttaileva. Ennen tétd tapausta han
ei pitdnyt minua vihollisenaan.

”"Mitd te varsinaisesti kysytte?” Pyyddn uudelleen tés-
mennystd ja nden, ettd valamiehet pitdvat hanta kiehtovana.

Niin kdy aina. Alykds, karismaattinen 34-vuotias poika-
mies Flagler tuo mieleen Michelangelon veistdmé&n Daavidin
tai Giuliano de” Medicin. Tosin sdddyllisesti pukeutuneen,
saddyllisesti ja kalliisti. Han vie toisen kdden taskuun ja
vetdd siitd pienen kaukosddtimen, jolla hdn ohjaa katsele-
maamme irvokasta diaesitysta.

“Pahoittelen teille kaikille sitd, ettd nditd jarkyttavia ku-
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via on tarpeen ndyttdd”, Flagler sanoo vilpillisesti ruumiin-
avauskuvien tdyttdessd ndyton eldvissd véreissa.

Hén napsauttelee ndytolle kuvan toisensa jdlkeen. Niissa
uhri makaa vatsallaan pdydélla Norfolkin ruumishuoneella.
Selédn ja pakaroiden ldhikuvissa nékyy nelja pitkdd ja syvaa
lahekkdista haavaa, jotka ammottavat punamustina.

"Eiko niin, ettd olette ndhnyt ndmd kuvat ennenkin?”
Flagler kysyy minulta.

”Ne ja paljon muita.”

”Ja niissd on uhrin mddantynyt ruumis ja seldn haavat,
jotka syytetty viilsi yrittdessddn paloitella hdnet kalojen syo-
tiksi -

"Vastalause!”

“Miké on syynd télld kertaa, herra Gallo?” kysyy tuomari
Annie Chilton, joka istuu mustalla nahkatuolilla osavaltion
ja liittovaltion lippujen valissd, takanaan seindlld pronssiin
valettu Virginian vaakuna.

”"Kuvat ovat lietsovia ja johdattelevia. Rouva tuomari,
syyttdjd esiintyy itse todistajana! Jalleen!”

“Vastalause hylétty. Jalleen. Herra Flagler, olkaa hyvi ja
muotoilkaa kysymyksenne toisin. Jatkakaamme.”

Annie on hieman yli viidenkymmenen. Hénelld on van-
gitsevat kasvot ja lyhyt tumma tukka. Han on pitké ja hin-
teld, pikemminkin komea kuin sieva. Sen perusteella, miten
hédn minua tdné iltapdivand kohtelee, ei ikind arvaisi, ettd tu-
tustuimme jo oikeustieteellisessd Georgetownissa. Tai ettd
olimme siihen aikaan kdmppikset tai ettd han viime vuonna
kannusti minua palaamaan Virginiaan.

Itse asiassa hén oli ratkaiseva tekijd, silla hdn painosti ku-
vernoori Roxane Darea nimittim&aan minut. Kaikki oli hyvin
viime kuuhun asti, jolloin Annie alkoi karttaa minua ilman
selvdd syyta.

”Kiitos, rouva tuomari. Yritdin uudestaan eri sanoin”,
Flagler virkkoo miellyttavélld baritonillaan, kun ymparil-
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tamme kuuluu vihaista mutinaa ja nyyhkaisyja. "Kuvissa
ndkyvét vakavan vékivallan jéljet ovat syntyneet post mor-
tem. Toisin sanoen kuoleman jdlkeen, eiko niin?”

"Pitdd paikkansa”, mind vastaan.

"Ja téllaiseltako April Tupelo nédytti lauantaiaamuna 17.
lokakuuta 2020 oltuaan kolme pdivdd meressd?” hédn kysyy,
ja taas ympdriltimme kuuluu tyrmistyneitd dannahdyksia.

”Ndissd kuvissa ruumis on puhdistettu, kuten néette”,
mind vastaan. “Ja mdtdneminen jatkuu nopeasti. Han ei niin
ollen ndyta tdsmaélleen samanlaiselta kuin 16ytohetkelld —”

”Oletteko samaa mieltd siitd, ettd suurin osa siitd, mita
normaalisti tydssdnne kohtaatte, olisi maallikolle traumaat-
tista?”

”En taaskaan tiedd, mita te...”

”Ajan takaa sitd, ettd te olette tottunut tillaisiin painajai-
siin. Nama kammottavat kuvat, joita olemme katselleet siitd
ldhtien, kun astuitte todistajanaitioon, ovat teille arkipéi-
vdd, osa teiddn leipdtyotdnne. Eiko niin, ettd juuri tillaisesta
teille palkka maksetaan?”

”En usko, ettd niihin tottuu kos—"

“Ruumiita ruumiiden perdan. Taas yksi uusi raato leikel-
tavand. Pdivastd toiseen, eikd loppua tule, jos rehellisid ol-
laan. Nostakaamme kissa poydélle. Kuolema on hemmetin
rumaa katseltavaa. Siind ei ole mitdén kaunista. Miten se las-
tenloru menikdan? Madot sisdin ryomivit, madot ulos luiker-
tavat...?”

“Vastalause!” Sal Gallo on noussut seisomaan.

"Tai jotain sinne pdin, eikd niin?” Flagler jatkaa samaa
rataa, leimaa minut epésosiaaliseksi ja sairaalloisen oma-
laatuiseksi antamatta minulle kunnon suunvuoroa. “Ym-
marradn kylld, ettei teille makseta empatian osoittamisesta —”

“Rouva tuomari, toistan vastalauseeni siitd, ettd syyttdja
ahdistelee todistajaa!” Gallon kasvot punoittavat. Hanelld
on sininen poimukreppipuku ja hdnen rusettinsa on vi-
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nossa. “Han yrittdd paasaamisellaan ja ahdistelullaan kdan-
tdd valamiehiston todistajaa vastaan.”

”Vastalause hylatty.”

“Haluaisin toistuvat vastalauseeni poytékirjaan.”

”Ne merkitddn.”

"Pyydan uudelleen, ettd oikeudenkdynti julistetaan rau-
enneeksi.” Gallo istuutuu tympaantyneena.

"Pyynto hyldtty.”

* % F

ON SELVAA, MITA Bose Flagler yrittdd. Hian on suunnitel-
lut strategiansa ovelasti ja huolellisesti alusta saakka. Hanen
tavoitteenaan on saada minut antamaan itsestdni mahdolli-
simman huono kuva valamiehistolle. Siksi hdn on jattanyt
minut viimeiseksi todistajakseen.

Hidn on kutsunut minut todistamaan vain yhdestd
syystd. Han haluaa romuttaa maineeni. Viedd minulta us-
kottavuuden ja leimata minut epédluotettavaksi, jotta vala-
miesten mieleen jdd minusta pdillimmdiseksi negatiivinen
vaikutelma. Flagler ei voi voittaa juttua, ellei saa valamiehia
epdilemdan todistajanlausuntoani.

“Rouva tuomari?” Flagler kysyy kohteliaasti ja tyynen
rauhallisesti. “Minusta on reilua, ettd valamiehisto saa tie-
tad, millaisesta tyosta todistaja saa palkkansa osavaltiomme
johtavana oikeuslddkarind. Tarkoitan, ettd mikd hanen tyon-
kuvassaan varsinaisesti edellyttdd muhkeaa kuusinume-
roista vuosipalkkaa, jonka veronmaksajamme kustantavat.”

“Vastalause! Rouva tuomari, hin ei saa poikki!” Gallo jy-
rahtdd. ”Sitd paitsi uskon, ettd samat veronmaksajat kustan-
tavat herra Flaglerinkin muhkean palkan!”

“Ei se niin muhkea ole”, Flagler letkauttaa, ja muutama
kuulija naurahtaa.

"Herra Gallo, hylkdan vastalauseenne.”
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Tapotdydessa oikeussalissa kuuluva levoton taustahdlina
voimistuu Flaglerin edelleen teilatessa poyristyttavasti mai-
nettani. Annie ei vieldkdan kdske hanen lopettaa. Olen ollut
Annien oikeussalissa ennenkin enkd odota erityiskohtelua,
vaikka olemmekin ystdvat. Mutta hin ei suostu katsomaan
minuun ja on hddin tuskin kohtelias. Jotain on vinossa — on
ollut jo viikkojen ajan.

“"Mindpd selitin, mitd ajan takaa”, Flagler jatkaa. "Me
haluamme tietdd, mitd todistajalta odotetaan hdnen valit-
semassaan hyvin erikoislaatuisessa ammatissa. Josta ani
harvat tietdvat mitddn. Tai itse asiassa haluavat tietda.”

“Rouva tuomari!” Gallon &ani alkaa nyt kdheytya. “Syyt-
tdja tekee kaikkensa murentaakseen tohtori Scarpettan
uskottavuuden. Se on ainoa syy, miksi hdn on kutsunut toh-
torin todistamaan. Syyttdjd yrittdd kovasti esittdd hanet va-
lamiehistolle epéluotettavaksi, ja hidn tekee niin siksi, ettei
hénelld ole tyhjentdvdd ndyttéa! Han tietdd masinoineensa
noitavainon!”

"Nyt riittdd”, Annie sanoo. “Pyydadn valamiehistod si-
vuuttamaan puolustuksen luonnehdinnan, jonka mukaan
tdmd oikeudenkdynti on noitavaino. Pysytddnpd vastedes
asialinjalla.” Han katsoo tuimasti korokkeeltaan alas. "Mika
olikaan vastalauseenne, herra Gallo?”

”Syyttdja pitdd saarnaa ja samalla toimii itse todistajana!”
Gallo sanoo, eikd Flagler ole kuulevinaankaan vaan selaa
muka muistiinpanojaan. “Puhumattakaan siitd, ettd hdan on
vainonnut ja loukannut tohtori Scarpettaa lakkaamatta.”
Gallo on niin vihainen, ettd hdnen ddnensa varisee. “Ja han
keskeyttdd tohtoria jatkuvasti.”

Gallo on nimekds puolustusasianajaja. Han on yritta-
nyt ritarillisesti puhua puolestani, koska lausuntoni on ker-
rankin hédnelle hyddyllinen. Ritarillisuus on tiessddn heti,
kun padtelmani eivit palvele hdntd jossain toisessa oikeus-
jutussa.
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"Vastalauseenne on kirjattu, herra Gallo.” Annie ei vie-
lakddn anna Gallolle mydten. “"Herra Flagler, voitte jatkaa.”

”Jos rouva tuomari voisi odottaa pikku hetken.” Flagler
hymyilee pahoittelevasti. “Toisin kuin todistajalla, minulla
ei ole norsun muistia. Joudun katsomaan papereista, jotta en
anna virheellista tietoa.”

Hén nojaa todistajanaitioon ja selaa muistiinpanojaan.
Han on tyylikds vaniljanvalkoisessa puvussaan ja sinisissé
mokkanahkakengissddn. Han on niin ldhelld, ettd haistan
verbena eau de parfumin, jota hédnelle valmistetaan tilaus-
tyOnd erddssd pariisilaisessa liikkeessd Avenue des Champs-
Elysées’lla. Erotan myds vaakunan, joka on kaiverrettu
hénen ylisuureen, kultaiseen sinettisormukseensa.

Héanen varakkaan virginialaisen sukunsa juuret juon-
tuvat normannivalloituksen ajalta Englannista. Ja May-
flowerilla purjehtineista pyhiinvaeltajaisistd ja Ellisinsaaren
kautta saapuneista siirtolaisista, olen kuullut hinen kers-
kuvan riippuen siitd, keiden &dnid han kalastelee. Hanelld
on ollut erinomaiset ldhtokohdat, kun hanelle on nuoresta
pitden pedattu lupaavaa tulevaisuutta, ja haistan sitrus-
hedelmien tuoksahduksen hédnen liikahtaessaan. Han pitkit-
tad kuulusteluani saadakseen olla huomion keskipisteend, ja
sen taidon hén totisesti hallitsee.

Flagler kaivaa kaukosddtimen uudelleen taskustaan.
”Saanko pyytdd teitd katsomaan ndyttoa? Oletteko ndhnyt
namd?”

”Olen”, mina vastaan.

”Olkaa hyva ja virkistdkdd muistianne.” Han ohjaa huo-
mioni kuviin, joissa ndkyva henkild ei juuri muistuta ih-
mista.

Eri puolilla salia on néytoilld kuvia April Tupelon mata-
nevdstd ruumiista, jonka ympérilld ja pddlld on meritdhtid
ja taskurapuja. Voin hyvin kuvitella, miten ruumis 16yhkési
ja miten kdrpéaset surisivat. Tallaisia jarkyttdvid asioita ei ta-
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pahdu siind suojellussa maailmassa, jossa April ja syytetty
syntyivét ja varttuivat kapealla saarella Atlantin rannikolla,
noin kolmensadan kilometrin padssa taalta.

Viidentoista nelidkilometrin kokoisella saarella ei ole viit-
tdkddn sataa asukasta, ja sinne johtaa Virginian mantereelta
vain yksi maantie. Muuten sinne péddsee ainoastaan lentden
tai vesitse. Sijainti on ihanteellinen niille, jotka saavat elan-
tonsa kalastuksesta ja muiden meren antimien pyynnistd
tai turistien majoituksesta ja ruokapaikoista. Wallopsinsaari
on syrjdisen sijaintinsa ansiosta my0s oivallinen paikka ava-
ruuskeskukselle.

Nasan keskuksessa Wallopsinsaarella on nelja laukai-
sualustaa ja lisdd on rakenteilla. Seudulla asuvat ja sielld
muualta toissd kdyvdt ovat tottuneet rakettien valtavaan
jylinddn. Raketit kohoavat Atlantin ylle taivaalle kuin ilo-
tulitteet. Laukaisuja on niin paljon, ettd paikalliset eivét
juuri lotkauta niille korvaansakaan.

Tavallisesti avaruuteen ldhetetddn Nasan ja yksityis-
ten avaruusyhtididen luotaimia ja muita tieteellisid lait-
teita. Usein kyse on luonnontieteellisistd tutkimuksista ja
kansainviliselle avaruusasemalle eli ISS:lle vietdvéasta rah-
dista. Valokuvissa, jotka on otettu kivikkoiseen rantaan
ajautuneesta April Tupelon ruumiista, erotan taustalla
laukaisualustoja hieman korkeammalla merenpinnasta.
Taivaanrantaa vasten piirtyy ukkosenjohdatinmastoja, vesi-
torneja ja mitddnsanomattoman nikoisid betonirakennuksia.

Yhdelld alustalla torrottdd raketti kuin terdvakarkinen
liitupuikko. Keulakartion sisdllda on ndkymattomisséd satel-
liitti. Jo ennen kuin ryhdyin selvittimaan Tupelon tapausta,
olin varsin hyvin perilld Nasa-Wallopsissa tehtdvéasta tyosta.
Viime kuukausina olen saanut tietdd lisdd, myos yllatta-
vid yksityiskohtia. En olisi arvannut, ettd usein paikalliset
asukkaat hoitavat noudot, kun koelaitteet palaavat mereen
putoamalla.
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Naéitd laitteita on vaikka minkaélaisia. Esimerkiksi miehisto-
kapselin prototyyppi, jonka sisdlld on torméyskokeista tut-
tuja nukkeja. Lentdvé auto, jossa on automaattisesti laukeavat
kellukkeet. Delfiinid muistuttava, vedessd ja maalla liikku-
maan pystyvd drone. Vakoiluun kehitetty lentdvd robotti-
lintu. Tallaisia kuriositeetteja noutavilla kippareilla ei yleensa
ole hajuakaan siitd, mitd he varsinaisesti rantaan tuovat tai hi-
naavat. Monia ei edes kiinnosta, ja timén oikeudenkdynnin
syytetty pestattiin usein sellaisiin noutotehtaviin.

April Tupelon kuolinhetkelld 25-vuotias Gilbert Hooke
operoi omistamaansa 40 jalan mittaista alusta, jonka nimi
oli, kuinkas muuten, Captain Hooke. Hédn ja April jérjesti-
vat paljon turisti- ja kalastusristeilyjd sekd muita retkid, osin
myos liittovaltion tilaamia virkaristeilyja. Aprilin kuolin-
pdivand he noutivat merestd sddpallon, joka oli kdynyt 120
000 jalan eli 36 600 metrin korkeudessa.

Toimintahdirion vuoksi sddpallo syoksyi ilmakehdn lapi
ja putosi Virginian rannikolla mereen myShemmin aamu-
paivalld. Sadpallo saattoi valillisesti liittyd siihen, mitd sa-
man pdivén iltana tapahtui. Todistajanaitiota vastapddtd on
nyt ndytolld kuva Nasan turvallisuuspalvelun virkapukui-
sesta agentista, joka on nuori ja erittdin hyvannakoinen.

Taméd mies ja Hooke ovat kuvassa tarttuneet pitkilld
koukkupdisilld vavoilla tyhjentyneeseen, hopeanviri-
seen palloon, jolla on mittaa useita kymmenid metrejd. Sen
aiemmin kannattelemasta salaperdisestd korista tulee mie-
leen aalloilla kellukkeiden varassa keikkuva metallinen
satelliitti. Kuvan vieressd ruudulla on toinen kuva, jossa né-
kyy April Tupelon métdneva ruumis kivikkoisella rannalla
sotkeutuneena merileviin ja kalaverkkoon. Sielld lojuu muo-
vipulloja, yksi haalistunut tuhtopehmuste ja muuta tyypil-
listd meriroskaa.

Hooke myontdd hermostuneensa Aprilille. He kiistelivat
juuri ennen kuin April kuoli. Hooke kirjoitti poliisille anta-
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massaan lausunnossa Nasan agentin kiinnittineen Apriliin
litkaa huomiota ja Aprilin nauttineen siiti ja rohkaisseen siihen.
Heidédn sananvaihtonsa kiristyi illan mittaan, ja psykologis-
ten lausuntojen ja muun ndkemani luottamuksellisen aineis-
ton perusteella pédéttelen heidédn véliensd olleen tulehtuneet.

He riitelivdt usein ja vékivaltaisesti. Vaikuttaa siltd, ettd
Aprililla oli tapana hakea huomiota muilta miehiltd ja luoda
muutenkin draamaa. Bose Flagler véittdd Hooken olleen
Aprilin kuoliniltana mustasukkaisen raivon vallassa. Kun
Hooke ja April joivat olutta veneessa ja kinasivat hiostavana
iltana, Hooke suunnitteli Flaglerin mukaan tdydellistd mur-
haa.

Tarkein ndkokohta oli ruumiin hévittaminen, Flagler se-
littdd puhuen evankelistan ddnenpainolla. Syytetyn tdytyi
varmistaa, ettei ruumista 10ydettdisi.
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2. luku

"OLETTEKO NAHNYT NAMA?” Flagler kysyy minulta salin
kohistessa jarkytyksesta.

Han heilauttaa oikeussalissa kédttddn kuin visailun juon-
taja tarkoittaen ndyt6illd olevia karmeita kuvia.

"Kylld”, mind vastaan.

” Antavatko ndmd kuvat tarkan kdsityksen April Tupelon
ruumiista silld hetkelld, kun se ajautui rantaan?”

”Kylld, minun tietddkseni”, mind vastaan. “En ollut
lasnd, mutta olen tutkinut poliisin ja kuolinsyyntutkijoiden
ottamia valokuvia ja heiddn kuvaamiaan videoita.”

”Eikd han mielestdnne ndyta vakivallan uhrilta?”

“Néen kuvissa merkkejd, jotka ovat tavallisia vedestd
16ydetyissa ruumiissa —”

"Tavallisia? Tkddn kuin ndissd kuvissa voisi olla mitdan
tavallista!”

”Vastalause! Syyttdja vdittaa todistajaa vastaan!”

"Hyvaksytty.”

”Olkaa hyvi ja jatkakaa”, Flagler sanoo minulle. “Pu-
huitte siitd, kuinka tavallinen April Tupelon kuolema oli.”

”Sanoin, ettd yleensd ruumis kelluu mahallaan ja osin
upoksissa, ja ettd raajat ja pdd ovat vartaloa alempana.” Se-
litdn tdimé&n valamiehille enk& Flaglerille. “Usein ruumiiseen
on torménnyt laiva tai moottorivene.”
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Matkustajat ja miehistot eivdt yleensd huomaa sitd lain-
kaan, mind jatkan kamalan kuvan maalailua. Tai jos huo-
maavat, he eivit halua sekaantua, vaan jatkavat menoaan.
He jattavat makaaberin 16ydon jonkun toisen murheeksi, jo-
ten tietoomme ei suinkaan aina tule taustaa, joka voisi selit-
tdd kuoleman jalkeen syntyneet vammat.

“Ymmarrettdvasti saatetaan olettaa kuoleman olleen va-
kivaltainen, jos merieldimet ovat sytneet ruumista ja pot-
kuri on sitd ruhjonut.” Tiivistin asiaa valamiehille kuin
Flagler olisi ndkymaiton. “Maallikon tai henkil6n, joka on
poissa tolaltaan, on helppo ajatella, ettd sellaiset kuoleman
jilkeen tapahtuneet muutokset johtuvat kidutuksesta, silpo-
misesta tai murhasta.”

”Eiko kuitenkin ole mielestinne mahdollista, ettd mur-
han uhri voisi ndyttdd juuri tuollaiselta kuin ndissa kuvissa
ja videoissa oleva uhri?” Flagler viittoo taas jarkyttaviin ku-
viin, jotka nédkyvét kirkkaina isoilla ndytoilla.

"Kylld, se on mahdollista, mutta -

"Eiko niin, ettette te pysty pelkdstddn ndiden kuvien pe-
rusteella sanomaan, ettd April Tupeloa ei murhattu?”

”En pysty, en yhdelld vilkaisulla”, mind vastaan Flaglerin
lilkkuessa edelleen strategisen harkitusti.

Talla hetkelld nendni edessd ovat hdnen tummansininen
krokotiilinnahkavyonsd ja kotkaa esittivan hopeisen sol-
jen timanttisilmat. Erotan hdnen vaaleansinisen puuvilla-
paitansa helmidisnapit ja harmaat tdplét, joissa hénen littedn
vatsansa hiked on imeytynyt kankaaseen.

”Aivan, tehdn ette ollut loytdpaikalla Wallopsin-
saarella. Kuten olette tehnyt hyvin selvidksi. Te... ette... ol-
lut... paikalla...”, hdn venyttdd astellessaan edessdni. “On
tairkedd tdhdentdd sitd seikkaa valamiehistolle. Asuitte
Massachusettsissa ja teilld oli sielld omat kiireenne. Ette ollut
edes Virginiassa ettekd ndhnyt April Tupelon ruumista, kun
se loydettiin, eiko niin?”
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"Pitdd paikkansa.” Alan huolestua siitd, selvidnko tasta
hengissa.

Istun kirsikkapuisessa aitiossa, jonka ovi ulottuu vyota-
ron korkeudelle, ja tieddn ettei minulla ole nopeaa pakotieta.
Flagler jatkaa valamiehiston lietsomista. Vilkaisen vaivihkaa
Pete Marinoon, joka istuu kdytdvépaikalla salin etuosassa,
joten hdn pédsee tarvittaessa kiireesti luokseni. Héanen aha-
voituneet kasvonsa ovat ilmeettomaét, kun han tarkkailee
vaivihkaa ympaéristodan.

"Entd syytetty, Gilbert Hooke?” Flagler vaihtaa taktiik-
kaa, ja ympdérilldni kuuluu pahaenteistd supatusta. “Kuinka
monesti olette tavannut hdnet?”

"En ole tavannut hantd”, mina vastaan.

"Eiko teitd ole esitelty toisillenne?”

"Ei.”

"Ettekd kdynyt tapaamassa herra Hookea hinen ol-
lessaan Norfolkin putkassa ennen kuin hénet siirrettiin
Alexandriaan?”

"En.”

“Kenties olette keskustellut hdnen kanssaan puheli-
messa?” Flagler pendd. Hanen kysymyksensa on jérjeton.

”En ole. Se ei olisi normaalia tdssd eikd missddn muussa-
kaan tapauksessa.”

”Kuinka niin?” Flagler pysédhtyy, katsoo minua pitkdéan,
kohauttaa hartioitaan. “Miksei se olisi normaalia?”

”Syyllisyyden tai syyttdmyyden selvittdiminen ei kuulu
oikeusldakarille”, mina vastaan.

"Toisin sanoen olette ollut tekemisissd syytetyn kanssa
ainoastaan tdnd iltapdivdnd tdssd salissa? Sitdko tarkoi-
tatte?”

"Kylld.” Ymmarran olla katsomatta puolustuksen pdy-
tdén pdin.

Mutta tiedostan silti, ettd Gilbert Hooke istuu sielld juris-
tiensa kanssa. Han katsoo minua hyvin tarkkaan eika juuri
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reagoi. Hanen edessddn on lehtid ja kynd, mutta hin ei ole
koskenutkaan niihin.

”Ja koska ette ole puhunut syytetyn kanssa”, Flagler jat-
kaa tykitystddn, “teilld ei ole realistista késitystd siitd, millai-
nen ihminen hén saattaa olla, eik6 niin?”

"Ei ole.”

"Teilld ei ole ensi kdden tietoa siitd, kykeneekd hén jul-
muuksiin, esimerkiksi murhaan ja silpomiseen. Ette siis voi
mitenkddn tietdd, onko hdn sellainen kylméverinen hirvio,
joksi hantd véitetdan, vai kuinka?”

“Minulla ei ole ensi kdden tietoa —”

”Vastalause!”

"Teillako ei ole esimerkiksi ensi kdaden tietoa siitd, onko
Gilbert Hooke sairaalloisen mustasukkainen? Tai onko hian
kohdellut Aprilia muissa yhteyksissé vékivaltaisesti tai hen-
kisesti sadistisesti?”

"Vastalause!”

”Eika teilld ole ensi kdden tietoa siitd, onko hian menet-
tanyt itsehillintdnsa ja kdyttdytynyt kostonhimoisesti, jos ei
saa tahtoaan ldpi tai ei ole huomion keskipisteend? Etenkin
juopuneena -~

"Vastalause! Kysytty ja vastattu!”

” Ajan takaa sitd, ettei teilld ole omakohtaisesti aavistusta-
kaan siitd, millainen syytetty oikeasti on, eihdan?” Flagler ky-
syy Annien katsellessa uskomattoman vaitonaisena.

”Ei”, mind vastaan. “Minulla ei ole ensi kdden tietoa.”

"Ettekd tiedd, onko kukaan meistd turvassa, jos valamie-
histd katsoo Gilbert Hooken syyttomaéksi ja hdn péddsee va-
paalle jalalle? Teill4 ei ole siitdkddn ensi kdden tietoa, eihdn?”

"Ei.”

"Jaaha, no oikeus nédyttaa pitdvan syytettyd hyvin vaaral-
lisena. Han tuo mieleen Hannibal Lecterin -

”Vastalause!” Gallo huutaa, enka ole ikind ndhnyt hanta
noin loukkaantuneena. "Hyvéanen aika, rouva tuomari!”

22



"Ei ole sattuma, ettd Gilbert Hookea on pidetty eristys-
sellissd siitd lahtien kun hénet pidatettiin lahes kaksi vuotta
sitten, eikd hénelle ole myo6nnetty oikeudenkéyntiin asti va-
pautta takuita vastaan”, Flagler jatkaa tuomarin reagoimatta
vastalauseeseen. “On selvdd, miksi hdnen kuuluu pysya tel-
kien takana tuhoisan ja hirvedn elaméansa loppuun asti...”

* % %

KAIKKI KATSOVAT GILBERT Hookeen. Han on kalpea ja
siledleukainen, hdnelld on lyhyt maantienvérinen tukka, ha-
nen halvan nidkoinen pukunsa on liian iso hdnelle. Hanta
voisi luulla nuoreksi asianajajaksi, ellei hinelld olisi jalassa
oransseja vankilan tennareita ja kahleita ranteissa ja nil-
koissa.

Hién oli taysin erindkoinen April Tupelon kuolinhetkelld
lahes kaksi vuotta sitten, jolloin hdn oli lihaksikas ja rusket-
tunut. Kaikissa kuvissa, joita olen hédnestd tdhdan mennessa
oikeussalissa ndhnyt, hdnelld on vyolldan taktinen taistelu-
veitsi ja isokaliiperinen pistooli.

Niissd kuvissa hdnen yldvartalonsa on paljas, hédnelld
on rehvakka virne kasvoilla ja yleensd oluttolkki kddessa.
Nédemme hénet laittamassa syottejd vieheisiin vetouistelua
varten ja fileoimassa kalaa, ja verta ja perkeitd on kaikkialla.
Tai hdan ampuu pistoolilla haita, jonka hdn on napannut
nostokoukulla, ja nauraa kuin mielipuoli, jalkojensa juu-
ressa auringossa kiiltdvid hylsyja. Ndiden kuvien esittely
kuuluu syyttdjan ovelaan, tehokkaaseen taktikointiin.

”Jalleen haluan vain muistuttaa valamiehid siitd, miten
Gilbert Hooken kohdalla pétee vanha viisaus: moni kakku
paalta kaunis.” Flagler osoittaa sormella hyokkdavasti puo-
lustuksen poydésséd istuvia kalliita asianajajia, ja levoton su-
pina voimistuu. ”Alk&a antako hinen sdysedn olemuksensa
hamata!”
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"Vastalause!” Gallo valittaa.

"Herra Flagler, nyt riittdd”, Annie viimein sanoo.

Flagler tyontdd kddet housuntaskuun ja pysdhtyy suo-
raan eteeni. Tuijotan hdnen sinisen silkkisolmionsa kukka-
kuviota ja haistan taas hdnen tuoksunsa.

”Vaikka teilld olisi kuinka monta tutkintoa hienoista yli-
opistoista, te ette pysty perumaan kuolemaa, vai mitd?” han
kysyy minulta.

“En.”

“Ette pysty palauttamaan April Tupeloa omaisille, jot-
ka ovat hdnet menettdneet. Mitd muuta vaihtoehtoa teidan-
laisellanne ihmisell4 siis on kuin paatua valinpitdmattomaksi?”

"Ei pidé paik-"

"Itse asiassa varhaisimmat muistonne koskevat isdnne
sairastumista ja menehtymistd”, hdn sanoo. “Pahoittelen,
ettd on valttimatontd ottaa puheeksi niin arkaluontoinen
asia. Mutta sellaisen tapahtuman on taytynyt pilata lapsuu-
tenne —?”

"Vastalause! Epdolennaista!”

”Lisdksi se vaikeutti ihmissuhteiden solmimista, yhteytta
toisiin ihmisiin. Tarkoitan eldviin —”

”Vastalause, rouva tuomari!”

"Hyvidksytty. Mikd on kysymyksenne, herra Flagler?”

“Millainen syopd hénelld olikaan?” Flagler kysyy mi-
nulta.

"Iséni kuoli krooniseen myelooiseen leukemiaan.”

”Valitettavasti jouduitte jo lapsena opettelemaan, miten
kovettaa itsenne emotionaalisesti luodinkestédvéksi. Ja koska
asuitte vidkivaltaisessa kaupunginosassa Miamissa, teiddn
oli tietenkin oltava muutenkin luodinkestdva”, han lisaa,
ja kuulen ympariltani pilkallista naurua. “Kumpikaan van-
hemmistanne ei ollut syntynyt tdssd maassa eikd juuri osan-
nut englantia, eiko totta?”

“Miné jatkan vastalauseitani!” Gallo pudistaa tympaan-
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tyneend pddtadn, ja olen vihaisempi kuin han, mutta ei sitd
minusta huomaisi.

Ottamalla puheeksi yksityiskohtia lapsuudestani ja ita-
lialaisista sukujuuristani varakas ja ylhdistd syntyperda
oleva Flagler muistuttaa valamiehid ja kaikkia muita siitd,
ettd mind olen ulkopuolinen. Han on kuvaillut minua syda-
mettomaksi naiseksi, joka on hddin tuskin amerikkalainen,
ja aistin vihamielisyyden ilmassa kuin hankaussdhkén.

”Sallikaa minun muotoilla kysymys uudelleen”, hin sa-
noo Annien seuratessa vaitonaisena sivusta. "Eiko totta, ettd
te aloitte huolehtia parantumattomasti sairaasta isdstinne
hyvin nuorena?”

"Kylla.”

"Eiko piddkin paikkansa, ettd teidan oli opittava viltti-
miidin tunteita?”

"”Ei pidd paikkaansa.”

Hén hapuilee jdlleen, selaa lehtiotddn, ja katsojat lausu-
vat rumia kommentteja, joita en vilittdisi kuulla.

“Hiljaisuus oikeussalissa!” Annie sanoo.

“Tulitte sithen tulokseen, ettei April Tupeloa murhattu,
koska...?” Flagler katsoo minua. “Unohtakaa se. Aloitan
uudelleen... Katsotaanpa, olenko ymmartényt asian oikein.
Mielipiteenne perustuu nédihin pieniin lumihiutaletta muis-
tuttaviin pilkkuihin, joista valamiehistd kuuli aiemmin
erddltd museossa tyoskentelevéltad todistajalta... diatomeihin.
Kéytanko oikeaa sanaa?”

”Kylld”, mind vastaan.

”Ja diatomit tunnetaan my®6s piileving, eli ne ovat niita li-
maisia lonkeroita, joita ndkee lammissa ja akvaarioissa.”

"Piilevid ei nde paljain silmin, ellei niitd ole runsaasti niin
sanottuna kukintona”, mina sanon.

"Teko siis satuitte huomaamaan pikkuriikkisid piilevid,
vaikka ne ovat nakymattomid meille muille paitsi isona ku-
kintona?”
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"Yksittdiset yksisoluiset levdt ndkyvat helposti mik-
roskoopilla.” Piddan katseeni valamiesaition yhdeksdssa
naisessa ja kolmessa miehessd, joista suurin osa on akatee-
misesti koulutettuja eldkeldisia.

”Ja te katsoitte mikroskoopilla toivoen, ettd teitd onnis-
taisi. Vdhdn kuin olisitte toivonut 16ytdvanne yllatyslahjan
muropaketista, eikd vain?”

“Ei. En 16ytdnyt diatomeja sattumalta”, mind vastaan.
”Etsin niitd varta vasten keuhkokudoksesta, jota oli sdily-
tetty April Tupelon ruumiinavauksessa 21 kuukautta sitten
17. lokakuuta —”

”"Kuten sanoin, teilld oli aavistus ja halusitte todistaa
sen oikeaksi tutkimalla ruumiinosia”, Flagler sanoo. “Joita
oli pidetty ndin pitkddn lasipurkeissa kuin sidilottyjd persi-
koita...?”

"Vastalause!”

"Hyvadksytty. Herra Flagler, dlk&& keskeyttiko todistajaa.
Meidan on saatava vauhtia tdhan kuulusteluun”, Annie li-
sdd, ja kaukaa kuuluu jyrinda iltapdivdukkosen ldhestyessa.

“Ruumiinavauksissa”, mind jatkan, “on normaali kay-
tanto sdilyttdd elinndytteitd ja muita biologisia kudoksia
varittomassd formaldehydi- ja vesiliuoksessa nimeltd for-
maliini.”

Silla aikaa, kun selitdn valamiehistolle hiukan ruumis-
huoneen aakkosia, Flagler liikehtii lakkaamatta. Joudun
kdantelemddn paatani yrittdessdni katsoa hdnen ohitseen,
mikd varmasti ndyttdd naurettavalta.

”Se on periaatteessa samaa kiinnitettd, jota hautaus-
toimistoissa kéytetddn palsamoinnissa eikd vaikuta siihen,
onko ndytteessd piilevid”, mind selitdn. “Toisin sanoen forma-
liini ei olisi havittdnyt piilevid. Ongelmana on se, ettei niitd et-
sitty April Tupelon ruumiinavauksessa kuten olisi pitanyt.”

Nékemissdni poytdkirjoissa ja kuulemissani selityksissa
mikaan ei viittaa siihen, ettd asia olisi tullut esiin. Syynd on
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varmasti se, ettd tohtori Bailey Carter oli menettinyt am-
matillisen patevyytensd. Lahipiirinsd mukaan 64-vuotiaalla
oikeuslddkadrilld oli nopeasti etenevd dementia. Han unoh-
teli asioita, oikutteli ja vastusteli ehdotuksia.

April Tupelon ruumiinavauksen suorittanut ja oikeus-
ladketieteellistd tutkimusta johtanut Carter ei pitanyt
hukkumista todenndkodisend eikd edes mahdollisena kuolin-
syynd. Carter merkitsi ruumiinavauspdytikirjaan ja kuolin-
todistukseen Aprilin kuolleen kdsin kuristamalla. En kasitd,
miten hin péétyi siihen tulokseen, ellei se ollut pelkkaa ar-
vailua. Huomattava osa Aprilin kurkun pehmytkudoksesta
oli havinnyt matanemisen ja merieldinten jaljilta.

Kaulan rakenteissa ei ndkynyt todisteita vammoista eika
ndin ollen ollut syytd olettaa hdnen kuolleen kuristamalla.
Niin ei todellakaan ollut tapahtunut. Han oli saattanut
saada vammoja, jotka olivat kadonneet tai joita ei ollut huo-
mattu. Mutta kuolinsyy oli hukkuminen, eikd Bailey Carter
huomannut siitd kertovia merkkejd. Han havitti “vetisen,
ruskean” suolensiséllon etsimatta siitd diatomeja.

Jos hén olisi niitd etsinyt, hdn olisi l6ytdnyt niitd samalla
tavoin kuin mind my6hemmin tutkiessani uhrin keuhkoista
sdilytettyja ndytteitd. Kerron timén valamiehistolle.

” Aaltojen liike aiheuttaa mereen hukkuville usein sen”,
mind jatkan, ”“ettd uhri paitsi hengittdd vettd myos nielee
sitd. Etenkin jos merenkdynti on voimakas -~

Jélleen minut keskeytetddn. T&lld kertaa sen tekee
matroonamainen valamiehiston jasen, joka viittaa nopeasti
toisella kddelldan. Hanelld on runsaasti meikkid, kddessa
isoja sormuksia, erikoiset siivekkaét silmélasit ja laventelin-
siniseksi sdvytetyt hiukset. Minulle tulee hénestd mieleen
australialainen komediahahmo Dame Edna.
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